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Histoire de se raconter Compton

Nous poursuivons la série d’extraits d'un texte de
Marcel BELLAVANCE, tirés d’un article des Cahiers

de géographie du
septembre 1984.
Nous

Québec, vol. 28, nos 73-74, avril-

avons wu que les mouvements démographiques

du début du siecle étaient liés 3 certains facteurs
continentaux, puis nous avons abordé Ia question des

comportements

démographiques de Compton, le

transfert démographique vers les francophones. Le

transfert de la
pidement. Alors
daient 81%

proprieté immobiliére s’est fait ra-
qu'en 1896 les anglophones pOssé-
de la propriété...

La mobilité démographique
et immobiliere 8 Compton
au tournant du siecle

En 1918, la spatialisation immo-
biliére et linguistique présentait
une image tout différente: elle
€tait a'inverse de la précédente.
A cette date, la mutation démo-
graphique et immobiliére du vil-
lage a eu lieu. Les francophones
ont atteint la majorité depuis dix
ans. Ils ont acquis 70,1% des pro-
priétés et maitrisent |'activité
¢conomique du village oil ne sub-
sistent encore, chez les Anglo-
phones, que des rentiéres et quel-
ques individus vivant dans le
sillage de la paroisse anglicane
et du King's Hall.

Presque tout le domaine agricole,
a quelques exceptions prés, sera
ainsi acheté par les Francopho-
nes qui perpétuérent également
la tradition de 1'élevage qui avait
fait la réputation de Compton.
Fait nouveau chez eux, cepen-

dant, "apparition de la «propriété
rentiere». Le vieillissement de la
population francophone a ici une
signification différente de celle
que nous avons évoquée plus
haut & propos des Canadiens An-
glais. [l est le symbole de son en-
racinement et de |'existence de
ses premiers cycles de reproduc-
tion en terre comptonienne.

Le processus de mutation de la
propriété

I'analyse de la mobilité immo-
biliere 3 Compton pose a ce
stade-ci certains problémes diis,
d’une part, a la rapidité avec |a-
quelle les transactions ont été
conclues et, d"autre part, 4 la pe-
titesse du territoire sur lequel el-
les ont eu lieu. Ordinairement
une telle activité immobiliére
aurait dii provoquer unc fiévre
spéculative. Ce ne semble pas

avoir été le cas ici. Il y a tout au
plus un ou deux individus qui ont
été impliqués dans plusieurs tran-
sactions comme vendeurs ou
comme acheteurs. Un homme
comme le marchand J.-B.-M.
Saint-Laurent qui agit comme
témoin dans 80% des contrats de
vente et qui a souvent facilité les
contacts entre acheteurs franco-
phones et vendeurs anglophones
n'a pas essayé de retirer quelque
avantage pécunier de son role.
La rupture radicale de la société
anglaise de Compton semblait en
outre incompatible avec quelque
forme de spéculation que ce soit,
Les anglophones, vraisemblable-
ment, voulaient vendre trés vite
pour partir aussitét. Les plus
pressés mirent leur propriété en
location, laissant 4 un agent le
soin de la vendre dans les
meilleurs délais. Les Beaucerons,
qui connaissent bien cette région
pour y avoir souvent travaillé,
semblaient également tout auss;
empressés a acheter d’autant plus
qu’ils payaient bon prix et ré-
glaient comptant.

Cela étant dit, I'appropriation du
domaine biti comptonien ne s’est
pas faite par pur hasard, mais se
lon un plan plus ou moins cons-
cient. Raoul Blanchard et Jean 1.
Hunter avaient déja remarqué
que la «conquéte pacifique» de
la partie colonisée des Cantons-
de-1"Est par les Canadiens fran-
cais €tail d’abord passée par les
villes et les villages pour ensuite
atteindre le secteur agricole.

COMPTON

COMPTON STATION
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Courtiers d'assurances générales

79, rue Court
Coaticook

849-2782
1-BO0-367-3424 |
Télécopieur : 849-2702 ’

Beton prépare
Transport gravier
Fosse septique
Ca"ﬁﬁ“’i ('HHRN "D Tuyau béton
340, rue Merrill,

Coaticook, J1A 1X4
(819) 849-2778

L ‘apparence, ¢’est a difference.
La difference c'est :

S jhyd}w-( L }'?-‘;;flyf l{ ?Iy/ﬁﬂ!f
25 rue Hatley, Compton

835-0040

Caisse populaire
Desjardins
de Compton

g 150

4, Principale
Compton, JOB 1L0

'Il'élluépl'mn BAs-5475

Desjardins :
Telecopieur: 835-5476

Lincroyable force de la cooperation

Compton
Station

Réunion du 10 janvier 1996
Comptes a paver
Au 31 décembre 1995, les comptes
a payer s’élevaient 4 $67,659.
Demande de subvention par la So
cigté d'agriculture du Comié de
Sherbrooke
Il est résolu a I'unanimité de sub-
ventionner un montant de $125.00
a la Société d’agriculture du Comté
de Sherbrooke pour I'année 1996.
Appui a la municipalité de Barnston
La Municipalité de Compton Station
appuie la Municipalité de Barnston
qui demande la réfection en asphalte
des chemins Favreau et Bilodeau,
considérant |'utilisation continuelle
par les camions lourds qui se ren-
dent au site d'enfouissement sani-
taire.

Paiement de la subvention a la gar-
derie de Compton

La Municipalité de Compton Station
a autorisé le versement de la subven-
tion au projet de la garderie de
Compton (Les trois pommes) pour
les années 1995 et 1006,

Note aux contribuables

Veuillez prendre soin de vérifier la
date de vos paiements sur votre fac-
ture de taxes. Advenant que votre
paiement ne soit pas fait a la date
indiquée sur la facture, vous devrez
payer de | intérét sur votre retard et,
de plus, vous perdrez le privilége du
deuxiéme versement pour ceux & qui
il est applicable.

Meeting of January 10th, 1996

Accounts pavables

The accounts payables were
567,659 on December 3 1st, 1995.
Subsidy request by the “Sociéré
d'agriculture du Comté de Sher-
brooke™

It was unanimously decided to give
a $125.00 subsidy to the “Société
d agriculture du Comté de Sher-
brooke” for the year 1996.
Support to the municipality of
Barnston

The Municipality of Compton Sta-
tion supports the Municipality of
Barnston in its request for repairing
the asphalt on Favreau and Bilodeau
roads, considering the continuous
traffic of heavy vehicles going to the
sanitary burying site.

Payment of the subsidy 1o the day
nursery

The Municipality of Compton Sta-
tion authorized the payment of the
subsidy to the Compton day nursery
(Les trois pommes) for the years
1995 and 1996.

Note to the tax payvers

Please verify the payments dates on
the tax invoice. If the payment is not
made on time, you will have to pay
the interests on the lateness and you
will also lose the privilege of
splitting the payment in two, if
appliable to you.

Voyez la consultation
sur I'éducation, p.12

See the consultation
on education, p.12
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Compton

Réunion du § janvier 1996
Appui a la Municipalité de Barnston
En raison de I” utilisation intense des
voies d’accés au site d'enfouisse-
ment des déchets de la région (12
municipalités pour une population
totale de 18,000 habitants), les che-
mins Bilodeau et Favreau doivent
continuellement étre réparés. Les
cofits de réparation représentent une
charge démesurée pour la Munici-
palité de Barnston, eu égard i ses
ressources financiéres. Il est dans
I'intérét de I'ensemble des munici-
palités membres de la Régie
intermunicipale de gestion des dé-
chets solides de la région de
Coaticook que lesdits chemins
Bilodeau et Favreau soient asphal-
tés le plus t6t possible. Le conseil
municipal de la Municipalité de
Compton donne done son appui 2 la
Municipalité de Barnston relative-
ment a toute demande d’aide finan-
ciére pour la réfection en asphalte
de ces deux chemins.

Nominations a I'O.M.H. de Comp-
fon

Le conseil nomme Mesdames
Louisette Binet, Yolande Paré et
Hermine Bureau au conseil d’admi-
nistration de I'O.M.H. (Office Mu-
nicipal d’Habitation) pour la période
du lerjanvier 1996 au 3| décembre
1998,

Contribution a la garderie

Le projet présenté par la Garderie
Les Trois Pommes a été approuvé
par I'Office des services de garde a
I"enfance du Québec. Les travaux

débuteront bientét et I'ouverture pré-
vue se fera en avril. Le conseil oc-
troie donc 2 la garderie la contribu-
tion financiére prévue pour les an-
nées 1995 et 1996 par les anciennes
municipalités du Canton et du Vil-
lage de Compton, soit un montant
total de $6,000.

$4,000 proviendront du surplus de
I"ancienne Municipalité du Village
de Compton et $2,000 de celui de
I"ancienne Municipalité du Canton
de Compton.

Inspection en bétiment et en envi-
ronnement

* Le conseil approuve I’adhésion de
I'inspecteur municipal en béatiment
et en environnement, M. Jean Char-
tier, a la Corporation des officiers
municipaux en bitiment et en envi-
ronnement du Québec Ine.

* M. Chartier est également autorisé
a suivre un cours de formation por-
tant sur I'application des normes du
batiment en conformité avec le code
national du béatiment.

Tel.. 835-5492 8 Ch. Hatley

Compton, Qc

BONICHOIX

Marché Grégoire et Filles

Fruits et légumes
Boulange sur place
Viande de choix
Grand choix de fromages
et charcuteries

—

S.C.A.
Compton

Co-0P

Grrainy, moulees, semences,
engrais minérawx, guincaillerie

C.P. 30, Compton 835-5411

Voyez la consultation
sur I'éducation, p.12

Municipalité de Compton
Marché aux puces
Samedi le 13 avril 1996
8H30 a 16HOO

Centre communautaire
29 chemin Hatley, Compton.
Si vous possédez des équipements
et veétements sportifs devenus trop
grands, des jouets d'enfants en bon
état mais qui ne servent plus, il vous
sera possible de les offrir lors du
«marché aux puces» qui se tiendra
en avnl prochain, ceci dans le but
d offrir un service local et peu coii-
teux.
Les tables seront fournies gratuite-
ment par la municipalité. Toute per-
sonne intéressée A exposer les arti-
cles ci-haut mentionnés : veuillez
communiquer au bureau municipal
au 835 5584,
Svlviane Laplanie,
Conseillére déléguée au dossier

Loisir et Culture.

54. rue Principale Nord. C.P. 125, Comptan

Excavanon defnchement et nivellement
Gravier, sable, concasse. terre g pelouse

Bur.: 835-9178 Rene : 835-5677
Donald : 835-9391

Fraisiere

F. Marion

FREDERIC MARION, prop.

450, Chemin Dion, Compton
8355775

Service de :

* battage

* grain et mais

* sechage

" VIS

* petite remorque
agrain

JEAN-PIERRE 70 Ch Cochrane
Compton, Qe
PAHE T TDE1LEI
Tel.. 835-9332

Telécopieur - B35-5216




Ti-Mousse

Repas complel - Déjeuner
Patates frites maison - Spécial du midi

Pizzas Claude Carbonneau, prop.
3, Principale Nord

Compion, Oc, JOB 1LO  (819) 835-5471

@\W
5{2\ sl

Tomates, concombres
Venez nous voir d'avril 4 novembre
350 ch Drouin, Waterville
B37-3081

» Esthetique

Holistique

- Iridologie

+ Naturopathe

* Drainage
Lymphatique

-3 * Pressotherapie
(cellulite)

* Aromatherapie

(huiles essentielles)

* Ongles * Reiki

« Artiste maquilleuse

(photo cours)

m-:mm .rrPur an

Linda Charron

420 ch. Cookshire,
Compton

Tél.: 835-0075

NETTOYAGE
DE FOSSES SEPTIQUES

E.A.l. ENVIRONNEMENT SINC.

Pour reservations
(819) 828-2109

Fax : (819) 828-0146
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Compton

January 8th, 1996 meetting

Support for the Municipality of

Barnston

Considering the heavy utilization of

the roads going to the sanitary
burying site (12 municipalities, for
a population of 18,000 inhabitants),
the Bilodeau and Favreau roads
always need repairs. The repairs
costs represent a heavy charge for
Barnston, considering its budget. It
is in the of all the
municipalities wich are members of
the “Régie intermunicipale de ges
tion des déchets solides” that those
two roads (Bilodeau and Favreau)
be asphalted as soon as possible.

The municipal council of Compton
supports Barnston Municipality
regarding all financial help request
for the asphalting of those two roads.

interest

Compton'’s OMH nominations

The council nominated Mrs
Louisette Binet, Yolande Paré and
Hermine Bureau to the board of
directors of the OMH (Office Mu-
nicipal d’Habitation) for the period
beginning January Ist 1996 and
ending December 31st 1998.
Subsidy for the day nursery

The project presented by the day
nursery “Les Trois Pommes” has
been approved by the “Office des
services de garde 4 |'enfance du
Québec”. The works will begin soon
and the opening is foreseen in April.

For the years 1995 and 1996, the
council give the $6,000 subsidy to
the day nursery, as planed by the
previous municipalities of Compton
Canton and Village ($4,000 from
the Village’s surplus and $2.000
from the Canton’s surplus).

Building and environment inspector
* The council approved that Mr Jean
Chartier (environment and building
municipal inspector) takea a
membership to the “Corporation des
officiers municipaux en btiment et
en environnement du Québec Inc.”
* Mr Chartier is also authorized to
take a course on the application of
the building standards, according to
the national code of building.

See the consultation
on education, p.12

Cours de natation
et de «Gardien Averti»

Inscription le 20 mars, de 18H30 a
20HOO, a I'école Louis St-Laurent
{entrée a I'arnére).

«2 options»

* lére session de 10 semaines a rai-
son d’un cours par semaine le ven-
dredi soir. Cette session débute le 19
avril et se termine le 21 juin.

ou

= 2e session de 5 semaines a raison
de 2 cours par fin de semaine, le sa-
medi et le dimanche matin. Cette
session débute le 18 mai et se ter-
mine le 16 juin.

Le cours de Gardien Averti sera of-

fert en automne 1996 par Luce
Michaud.

Responsables :

(Carmen Gaulin 835 5238
Sylvie Poitras 8359287
Odette Harvey 849 3445
Céline Dugrenier 835 5550
Guylaine Bolduc 849 3877
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AFEAS

["AFEAS local tiendra son as-
semblée mensuelle mercredi le
20 mars & 20H00, au local de la
municipalité. Le sujet d’étude
n’est pas déterminé, mais nous
espérons quand méme vous voir
parmi nous.

Nous organisons notre marché
aux puces le 2.3 et 4 mai au sous-
sol de I'Eglise. Gardez-nous les
choses que vous ne voulez plus,
€l que vous découvrirez lors de
votre ménage du printemps. Nous
vous en remercions d’avance.,

Quelques petits trucs
Verser de I’eau de Javel sur un nid
de fourmis le détruit en quelques
Jours. Et si par inadvertance vos
mains avaient recu de 1'eau de
Javel et en gardaient |’odeur, la-
vez-les avec du vinaigre (atten-
tion : ne mélangez toutefois pas
ensemble ces deux liquides, de
I"eau de javel et du vinaigre, il se
dégagerail un gaz toxique : le
chlore).
N'oubliez pas de vous joindre i
nous, au plaisir de vous voir
parmi nous,

Diane Gilbert,

publiciste, 8359113

)

Gerard Leblanc
Courtier d'assurance Itée

10 Principale Sud. C P 177 Compton
Bur_ (819 835-9511
Hes. (8198355718
Télecopeur (8191 335-6536 [

l Compton

S
Mécanicien compétent l f.l‘F .

Beauvais Mécanique Mobile Enr.

* Mecanique génerale

* Mise au point des injecteurs
* Freins et suspension

* Pneus et silencieux

835-5612

scolaire 1995-1996.
Description des taches

Matin - 8H20 a 8H50
Midi - 11H35 a 12H50
Soir - 15H25 & 15H55
Qualifications requises

Ftre majeur(e)
Etre disponible
Etre responsable
Traitement

Modalités

a |'adresse suivante

Municipalitéde Compton

OFFRE D'EMPLOI
Poste : brigadier (ére) 4 tem ps partiel
La Municipalité de Compton est 4 la recherche d’une personne pour
travailler a temps partiel comme bri gadier(ére) durant la période

Faire traverser les étudiants(es) de ' école primaire le matin, midi et
soir & heure fixe sur la rue Principale Sud face au chemin Cookshire.

Salaire minimum ($6.45/heure + 4%)

Les personnes intéressées doivent faire parvenir leur curriculum vite

Municipalité de Compton
3 ch. Hatley, bureau 201
Compton, Québec
JOB 1LO

.CANTINE CHEZ TI-PERE

Spéciaux du Midi
Service rapide
Terrasse + Bar laitier

Quvert 7 jours
18 Principale Sud, Compton

835-9170
BO NI L?" Fr;gha; ggﬁg I
SOI R Dimanche

Totoutard ! BHOO 4 22H00

Boni-Soir Shell .H
Tel 835-9448

Gestion Marcel Maltais
Souciedy de bien vous senir

36. prncipale sud
C P 244 Compion, JOB 110
NOUS remeroions 1ous nos dlients

SERVICE D'ADMINISTRATION
MARCOUX (1982) INC.

Spécialités ; Plunification fiscule,
preparation Jd'ératy financiers,
impaty, tenue de livres.

1 79. Belvédére nord,
Sherbrooke. J1H J4A7
821-9280
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+ Installabion de poéle, fover chemines prefabng
- Installabon d'écran protectewr i

- Habaklage de loyer prafabrgue

- Regainage de cheminee

ewstant en magonnens
Foyer au gas

- Fabrcabon de four recouvrant i cheminee

exsianie &n magonnene

- Installation dencastrable dans des loyers

Entrepreneur specialise
Conseder membre APCCS
Azsocialion Profecsoneie Chauftage Combushibee 5obde

1,E,L,.:r!’l-!‘!-nr.

LES

MULTI-SERVICES

BOUTHILLIER

Service de renovation Service dinstallation

* plomberie » portes et fenétres
* pose de ceramigue * puvre-portes
* pemnture automatiques
* menuisere * aspiraleurs muraux
« tirage de joints + ventilateurs
[ de platond
* douches
* glc,
Service d'enlretien  Service
genéral de construction
* residentiel *cabanons
+ commercial *patios
Clotures

11 CHEMIN HATLEY, C.P. 288,
COMPTON, QC, JOB 1L0

(819) 835-9288

Micheline Parent, Phy. D.

Phyvtotherapeute® Diplomé

V7, Chemin Cochrane PI:‘:'.I'}D-
Commpbon (D webed bre
IulﬂaTlr.:: o " L'Association
Téléphone: (B19) §35-9410 prﬁg?mﬁﬁz'xjg
Lebeau Nourrisseur i

34, Principale noed, C.P. 216
Complon (Québec) JOB 1LOD

VENTE REPARATION

EQUIPEMENT DE FERME

BUR. : (819) 835-5317
SANS FRAIS : 823-3317
RES. : 835-5458
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Voyage en France en septembre 1996

Le comité du pacte d’amitié @ $1.975 a $2.275 par per-
de Mouilleron-en-Pareds sonne (occupation double,
s'est réuni dernierement visa et assurances en sus).
pour faire, aux gens de C’est une trés belle occa-
Compton, 1"offre d"un sion de réaliser un réve
voyage en France -, avec un groupe dyna-
du5au 19 septem- | mique et bien struc-
bre 1996 (15/ turé. L'invitation
jours). Nous se- est lancée a toute
rons hébergés la population de
chez nos cousins ', Compton et surtout
francais 3 nuits et '"\1 / a toutes les classes
par la suite nous lo- / de gens (travailleurs,
~ agriculteurs, gens d’af-

g Sy o -
gerons a | hotel. el

Le tanf complet serait faires, retraités, etc.).

Voici Uitinéraire :

Montréal — Nantes

Vendredi, 6 septembre :  Nantes — Moullerons-en-Pareds

Samedi, dimanche 7-8 septembre : Mouillerons-en-Pareds

Lundi, 9 seprembre : Mouillerons-en-Pareds — Niort —

Marais Poitevin — La Rochelle

La Rochelle — Brouage — Rochefort —
Saintes — Cognac — La Rochelle

La Rochelle — Angouléme — Périgueux —

Jeudi, 5 septembre

Mardi, 10 seprembre

Mercredi, 11 septembre :

Rocamadour

Jeudi, 12 septembre : Rocamadour — Padirac — Sarlat —
Rocamadour

Vendredi, 13 septembre : Rocamadour — Lascaux — Limoges —
Poitiers

Poitiers — Tours

Dimanche, 15 septembre :Tours — Azay-le-Rideau — Chenonceaux —
Tours

Tours — Chambord — Chartres — Paris
Paris — Versaille — Paris

Pans

Paris — Montréal

Samedi, 14 septembre :

Lundi, 16 septembre :
Mardi, 17 septembre :
Mercredi, 18 septembre ;
Jeudi, 19 seprembre :
Pour rejoindre les responsables, s’ adresser a
- La municipalité de Compton

{aux heures d ouverture des bureaux) : 835 5436
- Mario Lemire, Prés., bur.: 835 5411

rés.: 835 5251
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Le comité des sports et loisirs de Compton
AVIS ATOUS

Le comité des sports et loisirs de Compton est & la recherche de gens
(Jeunes et adultes) et de nouvelles activités qui seraient intéressantes
a faire 2 Compton. Si vous étes intéressé(e) i vous Jjoindre a notre
comité dynamique ou tout simplement pour nous faire part de vos
idées géniales,
CONTACTEZ Catherine Aubert835921]

ou

Flaine Veilleux 835 5742

('Suzﬂnne Qouture

COMPTABLE AGREEE

22. rue Principale nord. C.P 76
Compton. JOB 1L0 835-9139 l

OFFRE D’EMPLOI

Garderie les trois pommes de Compton inc.

Poste : Cuisiniére et/ou responsable de I'entretien

Téches :
Cuisine :  « Préparation des repas.
* Achat de la nouriture.
* Préparation de menus équilibrés.
* Entretien et ménage de la cuisine.
* Voir au lavage, au séchage et au pliage des
serviettes et débarbouillettes.
» A I’occasion, exercer une présence auprés
des enfants.
Entretien :  » Ménage Iéger deux fois par semaine.
* Grand ménage d’une piéce une fois
par semaine, sur rotation.
Conditions de travail :
Salaire selon la politique de gestion en vigueur.
Exigences :
* Expérience et/ou formation pertinente.
* Amour des enfants.
* Capacité de s’intégrer a I’équipe de travail en
place.
* Facilité de communication.
* Adhérer aux valeurs pédagogiques de la
garderie,
Faire parvenir votre curriculum vitz avant le 6 mars 1996 i
I"adresse suivante :
Comité de sélection
Garderie les trois pommes de Compton inc.
a I"attention de Mme Luce Michaud
10, chemin de la Station

Compton
JUOB 1LO

Rwei v 25
owell inc. &

LOCATION DE CONTENEURS
POUR TOUS GENRES DE TRAVAUX
RENTAL OF CONTAINERS
FOR ALL TYPES OF JOBS
Quvert six jours / Open six days
Lun. au sam. / Mon. to Sat

(819) 562-0212

e ' STATION SERVICE
'T/ & " D.BOIVIN INC.

Mecanique et remorquage
32. rue Principale Nord, Compton

Bur.; (819) B35 5447
Hes.: (819) 835 5286

MENUISERIE
YVON VEILLEUX ENR.

Ameublement de tous genres
Tourmage de poteaux
vvon veilleux, prop.

276, chemin Cochrane, Compton
(819) 835-9143

Caisse populaire
Desjardins
de Compton

C.P.150

4, Principale sud

E . Compton, JOB 1LO0
Desjardins réephone: 8355475
Télécopieur. 835-5476

L'incroyable force de la cooperation
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Comite d’aide aux sinistrés Inc.

Convocation A toute la population de Compton
Assemblée générale annuelle du Comité d’aide aux sinistrés Inc.

Date : Jeudi le 7 mars 1996 Sujet:
Heure :  20HO0 L'assurance valeur a neuf,
Endroit : Sous-sol de |'église de «C est-y bon?»

Compton Roles des intervenants de votre

Conférenciers :
* M. Gérard Leblanc,

Courtier d’assurance
* M. Paul Lessard,

Directeur d’incendie

compagnie d assurance lors d’un si-
nistre,
A vous de choisir : sécurité ou né-
oligence
L'assemblée générale précédera la
conférence.

Bienvenu a tous
Estelle Bureau, Présidente

A MK
REMAXDABORD G
Franchsg II‘;I;;L:‘{::'C an l."" ..ZI:..'.:'-.I:I;I:;'.:.:

Raymond Brulotte
Agent Immobilier agrée

Place des Congrés

2666 King Oues, suibe 140
Sharbrooke [Duwebec) J11L 254
Bar.: (818 BZ2-2222

Fax- (B19) 564-1141

Cell.: (B19) B20-4440

29 Principale Sud, Compton

FAI. “FELLOW™ de Minslitul
Canadienne de |'Immeubile

10 Main QOuest,

BRUNELLE

Coaticook
ELECTRONIQUE (1986) inc. Ha ks
A Vente Téléphone :
T sorvice (819) 849_3608
T Réparation 849-4433
: . Télécopieur :
Votre conseiller : Gilles Garant 849-4005

COHPU%AEI{EJ&\H&L%EEIP&LE
Message a l'intention des exploitants
agricoles
Le projet de loi 85 «Loi modifiant
la Loi sur le ministére de 1'agricul-
ture, des Pécheries et de "alimen-
tation et la Loi sur la fiscalité mu-
nicipale» récemment adopté par
I’Assemblée nationale a apporté des
modifications aux régles relatives
au remboursement de taxes foncie-
res par le ministére de I’ Agriculture,
des Pécheries et de |' Alimentation.
Des corrections devront étre effec-
tuées dans les inscriptions au role
d’évaluation qui toucheront les im-
meubles reconnus comme exploi-
tations agricoles enregistrées et un
avis en ce Sens vous sera transmis
sous peu. Toutefois, cela n’affectera
pas le compte de taxes a acquitter a
la municipalité. lLes propriétaires
d'immeubles reconnus par le
MAPAQ comme exploitations en-
registrées n'ont pu étre avisés plus
Lot de ces changements étant donné
la date a laquelle le projet de loi a
été adopté par |’Assemblée natio-

nale.

Message to agricultural producers
An Act to amend Bill 85 «Bill to
amend the act of the ministry of
Agriculture, Fisheries and Food and
the act Respecting Municipal taxa-
tion», recently adopted by the Na-
tional Assembly, to change the rule
relative to the refunding of munici-
pal taxes, by the ministry of Agri-
culture, Fisheries and Food. Correc-
tions will be applied to the valuation
role, concerning land and buildings
of registered farms, and a notice
will be sent shortly about these
changes. However, this does not
change the taxes due to the
Municipality. Owners of the land
and buildings recognized by
MAPAQ as Agricultural businesses
have not been advised of these
changes due to the time of year the
amendments were adopted by the
National Assembly.
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Deuxieéme étape des Etats
Le Comite regional d'organisation des assises souhaite

Le Comité régional d'organisation des assises sur
I'éducation souhaite que la population participe mas-
sivement aux nombreuses activités de concertation
et de sensibilisation qui auront lieu partout sur le

territoire de I'Estrie & compter du 5 mars. o

ooty
Pour faciliter les discussions et les consensus, il

est nécessaire que les gens aient préalablement
pris connaissance de L'Exposé de la situation
qui a été rendu public la semaine derniére

& s

-

et qui fait suite aux audiences publiques

qui ont eu lieu dans toutes les régions du

Québec au printemps et a |'automne

1995,

Un forum aura lieu dans chagque MRC de |'Estrie
Afin de faciliter cette participation massive, le Comité
a décidé de tenir un forum dans chacune des MRC de
I"Estrie. De plus, un forum sera organisé & |'intention
de la communauté anglophone et il se déroulera entie-

R

L'Echo
géneéraux sur I'éducation
une participation massive de la population estrienne

etatsgeneraux.uquebec.ca/menu ). Un document-syn-
theése d’une dizaine de pages sera également dispo-
nible & compter du 19 février.

Rappelons que les assises régionales constituent une
occasion unique de réfléchir collectivement al'im-
portance de |'éducation et de s’entendre, sur une
base régionale et a partir des pistes contenues dans
L’Exposé de la situation, sur

".
i

\\

_ des consensus sociaux qui

. feront I"objet des discus-
sions lors des assises na-
tionales.

Le forum pour la MRC de Coaticook aura lieu le 25
mars, a |'Ecole secondaire La Frontaliére, 311 rue
Saint-Paul Est, Coaticook.

rement en anglais.

Les forums auront lieu de 19 heures a 22 heures 30 et
se dérouleront de fagon similaire dans chaque MRC.
Une période d’information (30 a 45 minutes) sera sui-
vie d’échanges. qui seront facilités par un animateur,
afin de rechercher un consensus sur les objectifs et les
priontés d'actions a privilégier en matiére d’éducation.
Une journée régionale, le 30 mars

Aprés la tenue de ces forums, dans une journée régio

nale seront tenus des ateliers oil les gens de tous les
coins de la région pourront débattre plus a fond des
questions touchant I'avenir de |'éducation.

Un outil précieux : L’Exposé de la situation

Au cours des prochains jours, plusieurs centaines d'in-
dividus et d organismes de |’Estrie recevront un exems-
plaire de L’Exposé de la situation. Ce document de
130 pages dégage les lignes de force des 2000 mémoi-
res et interventions verbales qui ont été présentées lors
des audiences. Ce document est disponible a ['unité a
Communication-Québec et au secrétaniat du Comité
régional d organisation des assises. Un peut également

SUZANNE COUTURE
COMPTABLE AGREEE

PREPARATION DE DECLARATION D'IMPOT
DE PARTICULIER SUR ORDINATEUR

POUR UN SERVICE PROFESSIONNEL
RAPIDE ET COURTOIS APPELEZ AU

835-9139

NB : Saviez-vous que depuis 1995, de nou-
velles mesures sont appliquées concer-
nant I'exercice financier d 'une entre-
prise individuelle : elle doit mainte-
nant avoir une année financiére finis-
sant le 31 décembre de chaque année.

le consulter sur Internet a |'adresse ( hitp://
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GAGNANTS DU LI-GAGN-ONS
DE JANVIER 1996

$2,000.00

Nicole Jean & Gilles Patry numéro 131
$100.00

Svlvie Patry numéro 64

Félicitation aux gagnants

Claire B. Gagnon, responsable
LI-GAGN-ONS 1995

Info Pompier

Danger d'explosion avec du gaz propane

Le propane est un hydrocarbure tiré du pétrole brut,
puis embouteillé sous forme liquide et utilisé comme
un excellent combustible. Il procure une flamme bleu-
lée et pouvant atteindre des températures élevées, I
est utilisé principalement pour le chauffage et la cuis-
son. Jusqu’'ici, rien a redire, il semble que le propane
n'ait pas de défaut. MAIS, il y a toujours un mais :
lorsque le réservoir est chauffé par une importante
source de chaleur (au cours d’un incendie par exem-
ple) il se produit trés rapidement une vaporisation in-
térieure trés forte. Plus le réservoir est plein, moins il
y a cette vaporisation, mais, a l'inverse, lorsque le ni-
veau de propane diminue, la pression intérieure peut
atteindre le point critique ou la soupape de sécurité
doit laisser échapper davantage le liquide vaporisé, ce
qui entraine une surchauffe de plus en plus grande du
métal.

Le danger nous guette a partir du moment oil la source
de chaleur touche le réservoir. On ne peut estimer
quel moment la soupape a déja commenceé i faire son
travail, ni & quel moment il ne restera plus de liquide
et que le métal surchauffé ne s’affaisse, se perfore et
n’explose dans toutes les directions.

Du simple réservoir propane pour BBQ aux immen-
ses réservoirs dans les raffineries, le phénoméne du
réchauffement des gaz intérieurs est le méme. La seule
différence est que les gros réservoirs sont plus lents &
se réchauffer, a cause du volume de gaz intérieur. "ex-
plosion qui suit la rupture du métal est instantanée et il

=

A tous les résidents de la rue des pins,
chemins Yves Hills er rue Carmen.

former un comité de surveillance de quartier.

Comité de surveillance de_quartier

Vu le nombre grandissant de vols aux résidences, nous sommes i

lére réunion : samedi le 9 mars 4 13H30. Endroit a déterminer.

——— n’est pas possible de prévoir quelle
|| sera la trajectoire des éclats de mé-
tal projetés parfois a des distances
de 100 a 300 métres de |'épicentre.
Lorsque vous faites face a un incen-
die impliquant du propane, le péri-
metre de sécurité ne devrait pas étre
a moins de 90 métres pour les petits
réservoirs BBQ, plus encore pour
ceux de 400 litres et jusqu'a 1,8 Km.
pour un camion citerne. De griice,
ne laissez pas |'insouciance vous
placer en premiére page le lende-

|

|

| Pour information : Jean-Paul Létourneau 837 2198 main.

l Richard Bolduc 837 2284 Préventivement, vos pompiers,
' Fernande Fortier 837 2557 Mario Lemire, rel.




Des benévoles pour aider a remplir les déclarations de revenus

[l y a un programme organisé con-
Jointement par Revenu Canada et
le ministére du Revenu du Québec
pour former des bénévoles qui of-
frent ensuite leurs services, en mars
et en avril, & ceux qui ont besoin
d’assistance pour remplir leurs dé-
clarations de revenus. L'an demnier,
78 430 personnes au Québec ont
bénéficié de ce service et ont pu
ainsi obtenir les crédits d'impot
auxquels elles avaient droit.

Le programme
Le but du Programme des bénévo-
les consiste & offrir une aide gra-
tuite & des personnes qui ont besoin
d’une assistance pour remplir leurs
déclarations de revenus, mais qui ne
peuvent avoir recours a des servi-
ces professionnels.
Organisé conjointement par Revenu
Canada et le ministére du Revenu
du Québec, ce programme assure la
formation de bénévoles provenant
pour la plupart d’associations. La
collaboration des deux ministéres
dans ce programme facilite ainsi la
tiche des contribuables québécois
qui doivent remplir deux déclara-
tions de revenus.

Le recrutement des bénévoles
Revenu Canada et le ministére du
Revenu du Québec privilégient le
recrutement des bénévoles par|’in-
termédiaire d’associations, de grou-
pes communautaires ou d’orga-
nisme sans but lucratif.

Les personnes choisies comme bé-
névoles ne doivent pas nécessaire-
ment étre des spécialistes de la fis-
calité. Il leur sufit d’avoir une cer-
taine expérience dans la préparation
des déclarations de revenus et d'étre

prétes & consacrer quelques heures
de leur temps pour aider les autres.
Les déclarations de revenus des
personnes qui peuvent dénéficier
des services bénévoles sont géné-
ralement simples. De plus, les bé-
névoles choisis regoivent la forma-
tion nécessaire.

La formation des bénévoles
Les bénévoles recrutés ont droit a
une session de formation donnée

IMPOTS

2

o

e

par des représentants de Revenu
Canada et du ministére du Revenu
du Québec. Ils peuvent ainsi se fa-
milianiser avec les nouvelles mesu

res fiscales et prendre connaissance
des formulaires de déclaration de
revenus qu'ils auront a remplir. lls
regoivent également la documenta-
tion appropriée dans laquelle se
trouvent des renseignements com-
plémentaires.

Le personnel de Revenu Canada et
celur du ministére du Revenu du
Québec demeurent a la disposition
des bénévoles une fois la formation
achevée.

L'organisation de «cliniques d'imp6t»
Une fois leur formation achevée, les
bénévoles sont préts i recevoir la
clientéle dans le cadre de «cliniques
d’impdt». Les associations par’en-
tremise desquelles ils ont été recru-
tés organisent ces cliniques avec les
responsables de Revenu Canada et
du ministére du Revenu du Québec.
Généralement, ces «cliniques» se
déroulent dans les locaux des asso-
ciations participantes.
Le calendrier des «cliniques» est
élabli en collaboration avec les res-
ponsables du programme dans cha-
cune des régions visées, selon les
besoins de ces derniéres.
Les bénévoles peuvent compter sur
I"assistance du personnel des deux
ministéres s'ils ont besoin d'un sup-
plément d’information pour remplir
la déclaration d'une personne visée
par le programme.

La gratuité des services
Le programme des bénévoles re-
pose sur le principe de la gratuité
des services offerts. Les bénévoles
rendent un service communautaire
que de nombreux bénéficiaires con-
sidérent comme indispensable.
Si votre association désire partici-
per au Programme des bénévoles,
communiquez le plus rapidement
possible avec les responsables du
programme dans votre région, en
vous adressant au bureau de Revenu
(“anada ou a celui du ministére du
Revenu du Québec.

8228419
1 800 567 7372 poste 8419
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CO-OP CO-OP CO-OP
COMPTON
PARTIE DE SUCRE

Du plaisir pour toute la famille

Samedi le 23 mars 1996, 10-12 AM.

(En cas de pluie, la partie de sucre sera remise le 30 mars).

* Promenades de traineaux de chevaux et de chiens.

* Beaucoup de plaisirs
* Sucrez-vous le bec

C’est GRATUIT, profitez-en !!!
Toute I'équipe de la CO-OP vous attend
BONNE JOURNEE A TOUS

% Dans le stationnement

Activités sport et loisir de Compton
a I'école Louis St-Laurent

Téléphone : Catherine Aubert au 835 9211
19H00 a 20H30
Le mardi :  volley-ball 19H00 a 20H00
L.e mercredi : badmington sur rendez-vous
Le jeudi : hockey cosom 20H00 a 22H00

Association soccer-football Coaticook-Compton
9 mars : vin et fromage au Club de golf

Lelundi: danse aérobique

Coaticook, $25.00 par personne
tél: 564 0814 travail
835 9454 résidence

Club d’accueil de I'age d’or de Compton

10 mars : soirée dansante

sous-sol de I'¢glise St-Thomas d’ Aquin

orchestre : Les amis du country
t€] : 835 9234 ou 835 9235

-
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Invitation aux jeunes

du secondaire

La CO-OP de Compton
lance une invitation a tous les
Jeunes du secondaire qui aime-
raient construire une petite ca-
bane a sucre pour la partie de
sucre qui aura lieu dans le sta-
tionnement de la CO-OP le 23
mars 1996,

Elle serait faite d’une char-
pente de bois recouverte de
tole.

Tous ceux qui aimeraient re-
lever le défi et mettre leurs ta-
lents a profit sont les hienve-
nus.

Merci.

S’adresser a la CO-QP,
835 5411.

CLUB LIONS COMPTON
Equipement
orthopédique

Vous avez besoin d"un lit d"hé-
pital, d"une chaise roulante,
d’une marchette, de béquilles,
etc. : adressez-vous au respon-
sable de I'équipement orthopé-
dique du Club Lions de Comp-
ton :

René Mégré au 8359175

PETITE ANNONCE

LOUISE FOURNIER, Psycholo-
gue. Consultation : « Industrie * Or-
ganisations * formation. Psychothé-
rapie . * individuelle, ® couple, « fa-
miliale. 257 Rue Boivin, Coaticook,
JIA 109, TéL: (819) 849 2436.
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Succes inespéré de la collecte sélective des déchets*

Ce sont maintenant les deux tiers de la population
québécoise qui participent a la collecte sélective des
déchets, un succeés plus rapide et plus rentable que
prévu.

Le président-directeur général de Collecte sélective
Québec, M. André Martel, est fier de ces statistiques,
lui qui se bat depuis 1989 pour implanter la collecte
sélective des déchets dans I’ensemble des municipali-
tés du Québec.

En fait, ce sont 4 809 606 Québécois, soit 66,7% de
la population, répartie dans 711 municipalités, qui par-
ticipent a la collecte sélective.

La progression a été rapide, puisqu'au cours des 10
premiers mois de 1995, 1,2 million de per-

Paul-de-Chateauguay, Saint-Louis-de-Gonzague,
Hampstead, Westmount puis Victoriaville.

En général, les matiéres recueillies sont a2 73% du
papier et du carton, 14% du verre, 7% des métaux et
6% des plastiques.

Source : Le Devoir.

Une poubelle intelligente
La municipalité de Clifton-Est est devenue 1'été
dernier la premiére dans la région de I'Estrie a fournir
a ses 125 foyers une poubelle dite intelligente, fabri-
quée par la compagnie Nova Sylva. de Sherbrooke.
Pour |"achat de ces poubelles. |"organisme & but non

sonnes se sont ajoutées aux autres parti- /
cipants.
Ces données ont été présentées
par Collecte sélective Québec lors
d’un séminaire sur la réduc

tion des coiits de la collecte
sélective, qui rassemblait, en
octobre dernier, 200 représen-
tants du monde municipal a
Montréal.

Maintenant que la collecte est
implantée, les municipalités cher-
chent des moyens de la rendre plus
pi‘,r’fﬂl‘mﬂlllc encore, nolamment en ac-
croissant la participation des citoyens. Le prix obtenu
pour les matiéres récupérées a considérablement
gnmpé, au fil des ans, au point d'atteindre pratique
ment un plafond selon les experts.

Actuellement, seulement 35% du potentiel contenu
dans un sac vert est récupéré, soit 132 kilogrammes.

Dans les sept municipalités les plus performantes,
on récupére 80% du potentiel, soit 300 kilos, d’oi les
progres encore possibles ailleurs, notait M. Martel.

Par exemple. 1’apport de matiéres recyclables est
moindre lorsque les citoyens doivent les porter eux-
mémes & un centre identifié. Le défi est également plus
grand dans les immeubles 4 logements.

Certaines municipalités ont cependant vaincu des
obstacles. Les plus performantes sont Sainte-Martine
(390 kilos), Saint-Etienne-de-Beauharnois (316), Saint-

ration et des subventions du ministére

de I'Environnement et de la Faune et

du conseil municipal local.

La poubelle. une invention
cipent activement a la récupéra-

sherbrookoise, est congue pour fa-
ciliter le tri des déchets 4 la
source, c¢’est-a-dire directe-

ment dans la cuisine des gens.

. tion. Mais ceux-ci — et bien d'autres
— trouvaient encombrant et ennuyant

le fait de devoir garder & la maison trois réci-
pients distincts pour les matiéres recyclables,

D’aprés |'organisme Vert
compostables et les déchets. Aprés expérimentation,

Clifton, plus de 709% des ci-

toyens de la municipalité parti
la poubelle multicompartiment MURF a répondu a
leurs attentes.

\ lucrauf Vert Chifton a obtenu la collabo-

Autre avantage, le lieu d"enfouissement régional du
Haut-Saint-Frangois s’est muni d’un nouvel équipe-
ment pour un meilleur controle. Le coiit pour I'enfouis-
sement s’y €léve a quelque 25 dollars la tonne, alors
qu’en récupérant, la Municipalité recevra au contraire
une ristourne pour les matiéres expédiées au centre de
tri.

Source @ Le Soleil.

* Textes tiré de MUNICIPALITE, décembre 1995 —
janvier 1996
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IMPORTANT, COMPTON

Consultation auprés de toute la population
de Compton, au sujet du futur

«CENTRE COMMUNAUTAIRE»
(anciennement I'école Notre-Dame-des-Prés)

DATE : mercredi, 6 mars 1996

LIEU : Caisse Desjardins de Compton
HEURE : 19H30

SUJET : Vocation et mode de gestion

du futur centre.

Votre présence, vos idées, suggestions et
commentaires seront des plus profitables et
cnrichissants. Soyez tous présents.

.
4 L'EcHo )

L'EcHo est un journal mensuel d'informa-
tion intermunicipal dont la publication est ren-
due possible grice a la participation financiére
des municipalités de Compton et de Compton
Station.

Les textes a paraitre dans ['Ecno doivent
étre acheminés aux bureaux municipaux avant
le 15 de chaque mois. Les lettres ouvertes doi-
vent étre signées et le contenu de ces lettres
n‘engagent que leurs signataires.

L'Echo
C.P. 190
3 rue Hatley
Compton, Québec

\ JOB 1L0 )

NOUVEAU A COMPTON
Club Vidéo / Boutique Cadeaux

11 Principale Sud
Compton

(819) 835 0234

VIDEOMAX &8} 14 to L
E N B EEREEEREEREBE.

CLUB VIDEO / CADEAUX PLUS
Heures d'ouverture

Dimanche au jeudi :
Vendredi & samedi :

9HO0 a 22H00
9H00 a 23H00
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L'Echo

Permis de construction
Municipalité de Compton

Vous avez des projets?
Savez-vous qu'il y a des réglement mumnicipaux?
Avant d’aller plus loin, lisez ceci.
Certains travaux ne requiérent pas de permis. Il est de
votre devoir de vous informer a votre inspecteur.

ETAPE 1
1l faut un permis ou un certificat avant :
* de construire une résidence:
* un bdtiment commercial;
* un batiment agricole;
* un batiment industriel;
* d'installer ou construire un batiment accessoire (re-
mise, garage, cabanon, serre, hangar);
* de changer I"usage d’une bitisse:
* de déplacer une construction:
* de changer le relief d’un terrain (remblai ou déblai):
* de faire des réparations i tout batiment (intérieures
et extérieures);
* d’agrandir ou de démolir un batiment:
* d'installer une piscine
hors-terre ou creusée:;
* de faire des travaux ri-
verains (cours d’eau).

ETAPE 2
Avani d’entreprendre des
fravaux, vous deve:
connditre
¢ Le zonage :
Les usages permis, les marges de recul, les normes
d’implantation, le pourcentage maximal d’occupation
au sol, le nombre d’étage, le nombre d’espace de sta-
tionnement.
¥ Le lotissement :
* Connaitre vos limites de propriété:
* Avez-vous un lot distinct?
* La superficie du lot est suffisante pour une construc-
tion;
* Vos matériaux sont-ils conformes au code du biti-
ment?
* De plus, avez-vous averti les responsables d'Hydro-
Québec, de Bell Canada pour les travaux d’excava-
tion?
Vous voulez partir en affaire
Avez-vous vérifié le zonage?
* Les usages permis, les marges de recul, d’occupa-

tion au sol, le nombre d’étage, les espaces de station-
nement, les enseignes;
* Avez-vous obtenu les permis ou les autorisations des
différents gouvernement et commissions (environne-
ment, protection du territoire agricole, régie du bati-
ment);
* Vos plans sont-ils conformes au code national du
batiment?
* Avez-vous obtenu les permis de la municipalité pour
le changement d’usage ou pour I’agrandissement du
bitiment;
* Avez-vous un lot distinct?
Les conditions d'émission du permis de construction
* La demande est conforme aux réglements d’urba-
nisme:
* L.a demande est ac-
compagnée des plans et
des documents exigés
par réglements;
* Le tarif du permis
a été payé;
* Le terrain est forme
d un ou de plusieurs
lots distincts;
* Les installations
septiques sont con-
formes;
* Le terrain est adjacent & une rue publique ou privée
conforme a la municipalité.

Vous voulez agir en conformité avec la réglementa-
tion municipale?

(Cest facile, il suffit de rencontrer ou de contacter I'ins-
pecteur en batiment de votre municipalité.

Comme votre projet a été longuement planifié, il est
normal que I'inspecteur le regarde avec attention. Cest
pourquoi nous vous demandons de toujours considé-
rer un délai pour I’émission du permis. Vous devez en
tout temps fournir les documents et les autorisations
des différents gouvernements avant le début des tra-
vaux et pour I'analyse de votre demande.

Un délai de trente (30) jours est souvent demandé pour
I"étude de la demande.

Vous avez des questions?

N'oubliez pas de consulter votre service durbanisme.
C’est un plaisir de vous rendre service.




